ASMI, Acque parte Antica 

N. 275 - Lago di Gavirate

--------------------------------------------------------------------------------------------------------


1569, 10 set.
- Allegato “D” – Il minore Gio. Battista Carcano vende



a Gio. Pietro Soresina la quarta parte di tre tratti di pesca



nel lago di Comabbio
f. 39r

-o-

Questo atto, rogato dal notaio Michele de Micheli di Pallanza, fa parte della “Nova iurium productio” del 1650 da parte di Pompeo Besozzi e consorti per rivendicare i loro diritti di pesca sul lago di Comabbio. Il Besozzi lo esibì nella sua comparizione davanti al Magistrato straordinario e il notaio camerale Mercantolo ne fece fare una copia, che e’ questo documento, restituendo l’originale al Besozzi.

Si tratta della vendita dei diritti di pesca sulla 4.a parte di tre “tratti” del lago di Comabbio nel territorio di Ternate, effettuata dal minorenne Gio.Battista Carcano di 13 anni, con la necessaria autorizzazione governativa, allo scopo di “sovvenire alla sua indigenza”. Come appare dal testo, per “tratto” non si intende “riva” ma presumibilmente un tratto di riva più una certa superficie di lago adiacente. Secondo la legge, i due parenti più stretti di Gio.Battista (tecnicamente “agnati”) giurano che il prezzo di vendita (L.70) e’ conveniente.

La scrittura e’ spesso poco chiara e con non poche correzioni.

f. 39r
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Reperitur in Abbreuiaturis Jnstrumentorum 


D.

rogatorum per me notarium infr’um




inter cetera adesse Jnstr^um unum infra




uidelicet 

5

Jn nomine Domini Amen, anno à Natiuitate 


1569.

eiusdem millesimo quingentesimo sexa-


10.7^bris

gesimo nono Jndictione duodecima die




sabbati decimo mensis Septembris in Burgo




Pallantię sl^z in Pretorio ipsius Commu-

10


nitatis, et coram Magnifico Juris Perito




Domino Gabriele Lazaro Pretore Pallan-




zie, sedente pro Tribunali super quadam




cathedra posita in dicto loco, quem




locum, et quam cathedram prefatus

15


Dominus Prętor ellegit in pro suum suis




idoneis sede, et loco, et Tribunali pro




infrascriptis peragendis, et explicandis

-o-

11 -
l’atto si svolge alla presenza del Pretore siccome l’attore e’ minorenne; e si tratta del Pretore di Pallanza, avente giurisdizione sul luogo di residenza di uno degli agnati del minore, ossia Suna, paese del Novarese sito tra Intra e Pallanza

f. 39v




et pro interponenda eius auctoritate




et decreto dicte Communitatis 



Jo. Bap^ta de Carchano filius quondam Ven.




Petri Antonij habitans in loco de

5


Ternate Plebis Brebbie Ducatus




Mediolani ętatis annorum tredecim




uel circa, faciens tamen infrascripta




omnia, et singula in presentia




prefati Domini Pretoris uts.a et cum

10


licentia, et consensu infras^torum




eius Agnatorum proximor. pro-




ut infra per se suosque heredes



Voluntariè & 



Et omnibus jllis meliori modo & 

15

Fecit, et facit Venditionem & liberam &



Do^no Jo: Petro Soresine filio Do^ni Pauli




habit. in dicto loco Trenate emancipato

-o-

16 -
Soresina: potrebbe essere il notaio Gio.Pietro figlio di Paolo Gerolamo, che rogò negli anni dal 1583 al 1626
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à dicto eius patre prout dixit & ibi




presenti & 



Nominatiue de eius Joan^is Bap^te quarta




parte Juris, et actionis piscandi, et

5


piscari faciendi in lacu dicti loci




Trenati, cum quoq^que genere retium




à soga, jn loco, qui appellatur il




Tratto della Cesia iuxta solitum cui




coheret ab una parte dicti Venditoris

10


et fratrum, ab alia mag.ci D. Fran.ci




alia




de Besutio, ab ^ dictor. fratrum de




Carchano, et ab alia hered. D.




Vergilij de Ternate 



Jtem de alia quarta parte eidem Vendi-





pectante

15


toris superinde iuris, et actionis




piscandi, et piscari faciendi, uts.a



in dicto lacu jn loco, qui appel.r 

-o-

  3 -
quarta parte: come dice poi, si tratta della parte di Gio.Battista; le altre tre parti sono dei suoi fratelli

  6 -
soga: corda usata per intessere reti

f. 40v




il tratto del Cagnolo, cui coheret ab




una parte prefati mag.ci Francisci de




Besutio, ab alia dictor. de Carchano




et ab alia dictus lacus & 

5

Jtem de alia quarta parte eidem




spectante Juris, et actionis pis-




candi, et piscari faciendi jn dicto 




lacu in loco appellat. il tratto del




Bossio juxta solitum, cui coheret

10


ab una parte dictor. de Carchano




ab alia Joa’nis Antonij dicti il bilina




ab alia dictor. de Carchano, et ab




alia ripa lacus saluo errore




coherentiar. reseruatis tamén ripis

15


quę remaneant dicto Venditori nec




comprehendantur in p’nti Jnstrum.to


Jtem de omnibus Jurib. & 

-o-

14 -
reservatis ripis: se ne deduce che c’e’ una distinzione tra “tratto” e “riva”; sembra logico ipotizzare che per “tratto” si intendesse un tratto di riva più una data area di lago prospiciente
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Et hęc omnia cum cessione Jurium, et




actionum, translatione Dominij, et




possessionis, seù quasi constitutionis




missi, et procuratoris in rem propriam

5


positioneque, in sui locum Jus, et




statum & et cum promissione, et




obligatione & deffendendi pro datis, et




factis tantum intelligendo tamèn




quod in casu euictionis ipse

10


Venditor non teneatur ad aliquam




restitutionem pretij Jnfr^i, et cum




solemni constituto & 



Et hoc fuit, et est pro pretio mercato,




et solutione librarum septuag.ta
15


Jmperial., quod pretium & dictus




Venditor jbidem presentialiter, et




effectialiter & habuit, et recepit

-o-

  9 -
evizione: ricupero del bene nel caso che risulti non appartenente al sedicente proprietario

14 -
L.70: dunque i tre tratti furono valutati L.280
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à dicto Emptore jbidem presente dante




et soluente & Jn presentia prefati




Domini Pretoris, mei Notarij Jnfras^ti




secundor. Notarior., et testium

5


infrascriptorum 



Renu^ndo & Jtem pluri pretio & 



Pacta executiua & et extendatur in




ampla forma & iuxta stilum mei




notarij infras^ti & 

10

Jurauerunt & debito modo & habere ratum &




sub reffect.e & 



Quę omnia & facta fuerunt & per dictum




Joan^em Bap^tam cum Jnteruentu, li-




centia, consensu, et uoluntate Petri f.q.

15


Bernardi, de Carchano de Trenate




habit. Sunę Lacus Maioris Nouar.




Diocesis, et Thadeij fquond. Jo. Antonij

-o-

12 -
da qui in poi il testo tratta di adempimenti legali dovuti alla circostanza che l’attore e’ minorenne
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de Carchano habitatoris jn dicto




loco de Ternate agnator. proximor.




sanguine junctor. dict. Joan^is Bap-




tiste ibi presentium et consensum

5


prestantium dicto Joanni Baptiste




ad predicta, et jnfrascripta faciend. &




et jurauerunt & ad sancta Dei




Euangelia manibus eorum tactis




scripturis jn manibus, et delat.e
10


prefati Domini Prętoris jn effectu




quod jn presenti uenditione, non




jnterueniet aliquis dolus, aut decep-




tio  propr in fraudem dicti minoris,




et predictam uenditionem suo

15


credere dicto minori expedire,




et jn executione litterarum




Patentium Excell.mi Senatus

-o-

17 -
patentium: affinché un minore potesse vendere beni del suo patrimonio occorreva una dispensa del governo, in base a norme risalenti al diritto romano a tutela delle vedove e degli orfani. Naturalmente il minore soggiaceva spesso alle pressioni dei suoi rappresentanti legali, cioè dei suoi parenti
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Mediolani concessar. ad preces dicti




Joannis Bap^te minoris quorum




tenor sequentis Videlicet 



Philippus Dei gratia Hispaniarum

5


vtriusque Sicilię & Rex, et




Mediolani Dux & Nomine Jo:




Baptistę Carchani minoris suppli-




-catum nobis fuit ut infra uidelicet



Serenissimè Rex. Joannes Baptista

10


de Carchano etatis annorum




tredecim uel circa, de loco Terna-




-te Pleb. Brebbię M. V. fid. ser.




ut succurrere posset eius jndi-




gentijs, et necessitatibus uellet

15


alienare, tot eius bona jmmobilia




et Jura pro summa librarum




centum quinquaginta jmperialium
-o-

17 -
L.150: la vendita delle rive frutta solo L.70, quindi il venditore e’ autorizzato a vendere altri beni per L.80

f. 43r
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sed, quia est minoris etatis caret-




-que Tutore, et Curatore, propt.a



futurus emptor dubitat dicta




bona, et jura emere, nisi accedat

5


auctoritas, et dispensatio M. V.




et propterea ad eandem recurrit &




humiliter rogando quat.s illa




dignetur per suas patentes litte-




ras concedere, et dispensare, quod

10


supplicans cum jnteruentu duor.




Agnatorum sanguine junctor.




possit, et ualeat deuenire




ad opportunum jnstrumentum




dictę Venditionis, pactis modis,

15


et formis, cum futuro emptore




conueniendis, et decernere, quod




ea omnia, et singula postquam

-o-

f. 43v




facta fuerunt, valeant, et teneant’




eundemque effectum sortiantur




proinde, ac si facta fuissent per d.m



minorem jn ętate legitima con-

5


-stitum, et quod eis contradici non




possit ratione minoris etatis,




lesionis beneficij restitutionis jn




jntegrum nulitatis nec alia quauis




ratione uel causa aliquibus legibus

10


statutis, decretis, et ordinibus, aut




alijs, quibusuis contrarium disponen-




-tibus, uel aliam formam dantib.




non obstantibus quibus omnibus,




et singulis M. V. ex eius certa

15


scientia motuque proprio, ac




de sua potestatis plenitudine et^.




uil absolutè derogare dignetur 

-o-

f. 44r
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prout speratur. Nos uerò att^is





annuendum




expositis supplicanti aninaduer&



esse duximus, quapropter Tenore




presentium concedimus, et dispensa-

5


-mus eum ad memoratum Jnstru-



mentum tutò, et ualidè deuenire




posse modo consentiant duo Agnati



duo eius Agnati proximiores




sanguine juncti, et in eorum

10


deffectum totidem Cognati proxi-




-miores, utsupra jurantes cre-




-dere sic expedire, et diligenter




a fraudibus cauendum quod sic




fact. eque ualidum esse decerni-

15


mus, et si per ipsum minorem




jn etate legittima constitutum




actum esset allegatis jn precibus

-o-

f. 44v




contrarium disponentibus non




attentis quibus hac in parte




tantum derogamus. Jn quorum




fidem presentes sigillo nostro mu-

5


nitas fieri, ac registrari jussimus





die




Mediolani ^ Vigesima Septembris 1569.



Signat. Jo: M.a Cat.s 



Sigillat. solito sigillo Regio Ducali magno




in cera rubea more solito 

10

A tergo registrate jn filo Patentium &



Quibus omnibus sic ut supra expe-




ditis prefatus Dominus Prętor cum




cognitione Causę suam, et offitij




sui auctoritatem, et d.e Co^itatis decre-

15


-tum interposuit, et interponit 



Supplens & 



Ordinans & 



et jnde & Actum ut supra 

-o-

  6 -
20 set.: e’ strano che la dispensa reale sia in data posteriore al presente atto. Nell’allegato “E” e’ riportata la stessa dispensa, con data 6 settembre, più plausibile

  8 -
sigillatum: le patenti regie erano molto decorative, scritte calligraficamente e dotate di sigillo impresso su cera rossa con lo stemma ducale
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Presentibus Pro secundis Not.ijs Joanne




Antonio Michaelis fratre mei Nota-




rij jnfras^ti ab eodem patre, et




Joseph Cazanino filioquondam

5


Jacobi de Pallantea, et pro testi-




bus Do^no Augustino Pozolo filio-




quond. Domini Hermeti de Pallantia




Bernardino Pirino filioquond.




Petri, Pomponio Jnchineri filioquon.

10


Ambrosij, Joanne Michaelis filio




D.Baptistę omnibus habitatorib.




Sunę; Joannino Cibrano filio-




-quondam Dionisij de loco Cauan-




doni Jurisdictionis Sunę, et

15


Juliano de Pedrettis filioquon.




Gasparis habitatore in loco




Vergani pleb. Brebbię Ducatus

-o-

17 -
Vergani: errore per “Bregani”
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Mediolani noto, et Cognitore




apud contrahentes o^ibus jdoneis



Subst. cum signo Tabellionatus. Ego




Michael Michaelis filius quondam

5


Jacobi de Suna notarius publ.s



jmperial. auctoritate supras^tum




Jnstr^um vendit.nis, et omnium sstor.




rogatus tradidi, et addidi jn




locis, ubi legit. sanguine junctor. &

10


et suo credere, et pro fide 




app.° signo meli mei Tabell. subs^psi & 





Concordat cum autentico 





in actis exhib.°, et rest.° &





Fran.s Mercantolus R.D.C. Not.s 

15



Brunellus Coad.r
-o-

  8 -
addidi: vuol dire che ha aggiunto le parole “sanguine iunctorum” (f.42r riga 3) dopo “agnatorum proximorum” come ulteriore dato, e inoltre “suo credere” (f.42r riga 14) al giuramento degli agnati che il prezzo e’ conveniente. Con tutta evidenza queste aggiunte sono state fatte per adeguare l’atto al testo della dispensa regia, e questo vorrebbe dire che la scrittura dell’atto fu posteriore al suo svolgimento

14 -
Francesco Mercantolo era il notaio camerale che si occupò dell’apprensione e della vendita dei laghi varesini

15 -
Brunello era il coadiutore dell’ufficio del Magistrato straordinario che effettuò una visita dei laghi nel 1646 
